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KEY SYSTEM TUNER CD/MP3/WMA DVD

Short press Long press | Short press | Long press | Short press Long press Short press Long press
1 Mute Power
2 Opené&close
3 Panel release button
4 Audio menu Ok Ok
5 Mode
6 Rotary volume
7 3.5mm A/V in Jack
8 Sub-w AF
9 2 Zone TA
10 Ix-bass PTY
11 PS AS Set-up 0OSD Set-up
12 M1 Memory 1 Pause/play Pause/play
13 M2 Memory 2 Stop Stop

Repeat Off Repeat Off
14 M3 Memory 3 Repeat track Repeat chapter
Repeat disc Repeat title
15 M4 Memory 4 Random DVD menu
folder

16 M5 Memory 5
17 M6 Memory 6 DVD Audio
18 Display Menu
19 Band
20 Seek up Tune up File/track up | Fast forward Next Fast forward
21 Seek down [ Tune down JFile/track down|Fast backward Back Fast backward

1BER

MCD 775
English

Description of the functions

Panel release

Push this button to release the frontpanel

Open/close Push this button to slide down the frontpanel, so you can eject the CD out of the unit.

Power Power function to activate or deactivate the unit. To deactive press and hold the power button for 3 seconds

Band Band selection allows you to select different reception bands, f.i. FM1, FM2, FM3 and AM

Mute Push this button to turn off the sound, push again to return to the last volume level.

Display With this button you can select the "image display" or "Big font display" interface.

OK Push this button to confirm the option you have selected.

AF AF stands for Alternative frequencies; the tuner will return to alternative frequencies whenever the reception signal is getting worse

TA TA stands for Traffic announcement which means that it will give you information about the traffic (if broadcasted) no matter what mode you are in (CD,USB, etc.) it will
automatically interrupt the cd and give the information, after that it automatically switches back to the selected mode.

PTY The PTY function allows you to search for stations with a particular program type like NEWS group and POP group both of these groups are divided in different subjects.

PTY "POP", pop/rock, easy/light, classics/others, jazz/country, nation/oldies. PTY "NEWS", news/info, sport/educatie, culture/science, weather/finance, social/religion

Tune up/down

Long press to move the radio frequency number up/down step by step.

Sub-w

With this button you can adjust the subwoofer level (only applicable if a subwoofer is connected to the subwoofer line out)

2Zone If ON, Dual zone operation is activated. This will make it possible to select a different source for front and rear output.
Ix-Bass With this button you can select the BassBoost level
Set-up Hold button for 3 seconds to enter the menu. In this menu you can adjust the settings of the unit; OSD language, video settings, rating settings, and back to default

Menu (system)

Hold button for 3 seconds to open the menu. Press repeatedly to view menu items; viewing angle, contrast, brightness, color, date, clock, AV jack, camera, tuner settings,
beep tone, turn-on volume, rear speaker on/off, internal amplifier on/off. Adjust with the rotary volume knob.

Audio menu The Audio menu button gives you the possibility to adjust your sound system with the following options Bass, Treble, Balance and Fader. These options can be used to
fine tune your sound.

DVD menu This displays the root or title of the DVD playing. Use rotary volume knob for up/down, and Audio button to confirm.

DVD Audio Long press to change the audio language of a DVD during playback

Mode The mode button allows you to go from one source (f.i. CD) to another source (f.i. Tuner) by pushing the button as many times as needed.

AS AS stands for Autostore; in tuner mode it will automatically store the 6 strongest stations (M1-M6). Note: all previous stored stations are lost

PS PS stands for Preset stations this means that when you push this button in tuner mode it will automatically switches to the first preset (M1) if you push again it will go to

the next and so on.

Rotary volume

This knob allows you to adjust the volume from minimum to maximum level. NOTE high sound levels may cause damage to your ears

M1-M6

These are the preset stations where you can store your favorite radio stations if in tuner mode

Pause/Play This button allows you in CD, USB or SD mode to play or to pause the music.

Stop To stop playback, press again to resume. Press Stop twice to resume from start of disc.

Scan Scan will play 10 seconds of each song on the CD, USB or SD. If the preferred song is playing, push again and it will play that song
Repeat Repeat will play a selected song or album continuously. Available in CD, USB and SD mode

Shuffle Shuffle will play all the songs random. Available in CD, USB and SD mode

File/track down/up

In MP3 mode press this button to go up or down one folder.

Fast forward/backward

Long press to fast forward to the CD, USB or SD

Seek up/down

Short press to move to the next station automatically

OSD

Press OSD button once to display amount of time played and time remaining, twice to also display disc type, chapter/track, and total number of chapters/tracks. For DVD
more data will be displayved. Press a third time to make the OSD disappeatr.

3,5mm A/V in Jack

To connect an external audio/video system (digital camera/game console), also AV output possible (change setting in system menu -> AV jack)

USB input

When inserting a USB stick the unit will switch to USB mode. (Max 1000 tracks)

SD card input

Remove the frontpanel to insert SD card. When inserting a SD card the unit will switch to SD mode. (Max 2GB card, max 1000 tracks)

reset (behind panel)

Use a non-metallic pointed object to press and hold the reset button for 5 seconds. The unit will be set to factory default.

Note! Do not operate the unit or look at the monitor while driving.
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KEY SYSTEME TUNER CD/MP3/WMA DVD
Pression courte Pression longue Pression courte Pression longue Pression courte Pression longue | Pression courte Pression longue
1 Mute Alimentation
2 |Ouverture et Fermeture
3 Bouton d'ouverture du panneau
4 Menu Audio Ok Ok
5 Mode
6 Molette de volume
7 3.5mm A/V in Jack
8 Infrabasses AF
9 2 Zone TA
10 Ix-bass PTY
11 PS AS Réglage OSD Réglage
12 M1 Mémoire 1 Pause/lecture Pause/lecture
13 M2 Mémoire 2 Stop Stop
Reépétition Off Reépétition Off
14 M3 Mémoire 3 Répétition titre Répétition chapitre
Répétition disque Répétition titre
15 M4 Mémoire 4 Dossier au hasard Menu DVD
16 M5 Mémoire 5
17 M6 Mémoire 6 DVD Audio
18 Ecran Menu
19 Bande
20 Chercher plus haut Plage suivante Fichier/titre suivant Avance rapide Suivant Avance rapide
|21 Chercher plus bas Plage précédente | Fichier/titre précédent | Retour rapide Précédent Retour rapide

5escription des fonctions

Ouverture du panneau

Appuyez sur ce bouton pour ouvrir le panneau de devant.

Ouverture/fermeture Appuyez sur ce bouton pour faire glisser le panneau de devant, afin d'éjecter le CD hors de I'appareil.

Alimentation Fonction alimentation pour activer ou désactiver I'appareil. Pour désactiver appuyez sur le bouton d'alimentation et maintenez-le enfoncé pendant 3 secondes.

Bande La sélection de bande vous permet de sélectionner les differentes bandes de réception, ex. FM1, FM2, FM3 et AM.

Mute Appuyez sur ce bouton pour désactiver le son, appuyez a nouveau pour revenir au niveau de volume précédent.

Affichage Avec ce bouton vous pouvez choisir l'interface "Image display" (affichage image) ou "Big font display" (affichage grands caracteres).

OK Appuyez sur ce bouton pour confirmer I'option choisie.

AF AF signifie Frequences alternatives ; le tuner reviendra en fréquences alternatives quand la réception de signal se dégrade.

TA TA signifie Traffic Announcement (Informations Circulation) ; cela vous donnera des informations sur la circulation (si elles sont diffusées) quel que soit le mode dans lequel vous soyez (CD, USB, etc.), en
interrompant la lecture ; puis il reviendra automatiquement vers le mode précédent.

PTY La fonction PTY vous permet de chercher des plages radio avec un programme particulier comme NEWS ou POP qui eux-mémes peuvent &tre divisés en sous-groupes. PTY "POP", pop/rock; easy/light,

classiques/autres, jazz/country, national/rétro. PTY "NEWS", news/info, sports/éducation, culture/science, météo/finance, société/religion.

Plage suivante/précédente

Appuyez longtemps pour passer a la frequence radio suivante une par une.

Sub-w

Avec ce bouton vous pouvez ajuster le niveau d'infrabasses (s'applique seulement si des enceintes infrabasses sont branchées a la sortie infrabasses / subwoofer).

2Zone Sur ON, la zone d'utilisation Double est activée. Cela permet de sélectionner une source differente pour la sortie de devant et de derriere.
Ix-Bass Avec ce bouton vous pouvez choisir le niveau de BassBoost (Super Basses).
Réglage Appuyez sur le bouton pendant 3 secondes pour accéder au menu. Dans ce menu vous pouvez ajuster les réglages de I'appareil ; langue OSD, réglages vidéo, réglages d'appréciation, retour aux réglages par

Menu (systeme)

Appuyez sur le bouton pendant 3 secondes pour accéder au menu. Appuyez plusieurs fois pour visualiser les choix ; angle de vue, contraste, luminosité, couleur, date, horloge, jack AV, appareil photo, réglagesj
tuner, son de bip, activer le volume, activer/désactiver I'enceinte arriere, activer/désactiver I'amplificateur interne. Ajustez avec la molette de volume.

Menu Audio Le bouton du menu Audio vous permet d'ajuster votre systeme audio avec les options suivantes : Basses, Trouble, Balances et Fader. Ces options peuvent &tre utiliser pour affiner votre son.

Menu DVD Cela affiche le titre du DVD en cours de lecture. Utilisez la molette de volume pour passer au suivant/précédent, et le bouton Audio pour confirmer.

DVD Audio Appuyez longtemps pour changer la langue audio d'un DVD en cours de lecture.

Mode Le bouton mode vous permet de passer d'une source (ex. CF) a une autre (ex. Tuner) en appuyant sur le bouton autant de fois que nécessaire.

AS AS signifie Autostore (Mémorisation automatique), en mode tuner cela mémorisera automatiquement les 6 plages les plus utilisées (M1-M6). Note : toutes les plages précédentes seront perdues.

PS PS signifie Preset stations (présélection des plages), quand vous appuyez sur ce bouton en mode tuner, cela passera automatiquement en mode premiere présélection (M1) , si vous appuyez a nouveau cela

passera a la suivante et ainsi de suite.

Molette volume

Cette molette vous permet d'ajuster le volume du niveau minimum au niveau maximum. NOTE les volumes hauts peuvent endommager vos oreilles.

M1-M6 Ce sont les plages préseélectionnées ou vous pouvez mémoriser vos plages radio favorites quand vous étes en mode tuner.
Pause/Play Ce bouton vous permet de passer en mode CD, USB ou SD pour lire ou arréter la musique.

Stop Appuyez pour arréter la lecture ; appuyez a nouveau pour reprendre. Appuyez sur Stop deux fois pour reprendre du début du disque.
Scan Scan lira 10 secondes de chaque titre sur le CD, USB ou SD. Si votre titre favori est lu, appuyez deux fois pour la lire en entier.
Répétition Répétition lira un titre ou un album sélectionné de fagon continue. Disponible en modes CD, USB et SD.

Shuffle Shuffle lira tous les titres aléatoirement. Disponible en modes CD, USB et SD.

Recherche dossier/titre

En mode MP3 appuyez sur ce bouton pour passer d'un dossier a l'autre.

Avance/retour rapide

Appuyez longtemps pour une avance rapide sur CD, USB ou SD.

Seek up/down

Appuyez brievement pour passer a la station suivante automatiquement.

OsD

Appuyez sur le bouton OSD une fois pour afficher le temps de lecture écoulé et le temps restant, deux fois pour afficher aussi le type de disque, le chapitreftitre, et le nombre total de chapitrest/titres. Pour les
DVD, davantage d'informations seront affichées. Appuyez une troisieme fois pour faire disparaitre 'OSD.

3,5mm A/V in Jack

Pour brancher un systeme audio/vidéo externe (appareil photo numérique / console de jeux), sortie AV également disponible (changer les réglages dans le menu systeme -> AV jack).

Entréee USB

Quand vous insérez une clé USB I'appareil passera en mode USB. (Max 1000 titres)

Entrée carte SD

Enlevez le panneau de devant pour insérer une carte SD. Quand vous insérez une carte SD |'appareil passera en mode SD (Max carte 2GB, max 1000 titres).

Réinitialisation (derriere le panneau)

Utilisez un obiet non métalligue pointu pour appuver sur le bouton réinitialisation et le maintenir enfoncé pendant 5 secondes. L'appareil sera réinitialisé aux réglages d'usine par défaut.

Note ! N'utilisez pas cet appareil ou ne regardez pas le moniteur en conduisant.
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Nummer SYSTEM TUNER CD/MP3/WNA DVD
Kurzes Driucken Langes Drucken | Kurzes Dricken | Langes Driucken Kurzes Driucken Langes Driucken | Kurzes Driicken Langes Drucken
1 Mute Ein-/Ausschalten
2 Offnen & SchlieBen
3 Taste zum Lbdsen des Bedienfeldes
4 Audiomenu Ok Ok
5 Mode
6 Lautstarke
7 3,5mm A/V-Eingangsstecker
8 Sub-W AF
9 2-Zonen TA
10 Ix-Bass PTY
11 PS AS Set-up OSD Set-up
12 M1 Speicher 1 Pause/Wiedergabe Pause/Wiedergabe
13 M2 Speicher 2 Stopp Stopp |
Wiederholung aus Wiederholung aus
14 M3 Speicher 3 Wiederholung Titel Wiederholung Abschnitt
Wiederholung Disc Wiederholung Titel
15 M4 Speicher 4 Zufallsordner DVD-Menu
16 M5 Speicher 5
17 M6 Speicher 6 DVD-Audio
18 Display Menu
19 Band
20 Suche vor Tuning vor Datei/Titel vor Schnell vor Vor Schnell vor
21 Suche zuriuck Tuning zuriuck Datei/Titel zurtck Schnell zuriuck Zuruck Schnell zuriuck |

Beschreibung der Funktionen

JLosen Bedienteil

Driucken Sie die Taste, um das Bedienteil zu losen.

[Offnen/SchlieBen

Driicken Sie die Taste, um das Bedienteil nach unten zu klappen, so kbnnen Sie die CD aus dem Gerat entnehmen.

|Ein-/Ausschalten

Funktion zu Ein- oder Ausschalten des Gerates. Zum Ausschalten dricken und halten Sie die Taste fur 3 Sekunden.

|Band Die Bandwahl ermoglicht Ihnen das Wahlen verschiedener Empfangsbander, z.B. FM1, FM2, FM3 und AM.
IStummschaItung Driicken Sie die Taste, um den Ton auszuschalten, dricken Sie die Taste erneut, um die vorherige Lautstarke wieder einzustellen.
|Display Mit dieser Taste kdnnen Sie die "image display" (Bild-Anzeige) oder die "Big font display" (Anzeige mit groBer Schrift) auswahlen.

OK Dricken Sie diese Taste, um die Auswahl zu bestatigen.

AF AF steht fur Alternativ-Frequenzen; der Tuner schaltet auf Alternativfrequenzen, wenn das Empfangssignal schlecht wird.

TA TA steht fur "Traffic announcement" (Verkehrsmeldung), das heiBt, dass das Gerat Verkehrsmeldungen wiedergibt (wenn diese gesendet werden), egal in welchem Modus (USB, CD, usw.) sich das Gerat

befindet. Die Wiedergabe der CD wird unterbrochen, die Verkehrsmeldung wiedergegeben und danach die CD fortgesetzt.

|PTY Die PTY-Funktion ermbglicht es, nach bestimmten Programmtypen wie NEWS (Nachrichten) oder POP zu suchen. Beide Gruppen besitzen Untergruppen: PTY "POP", Pop/Rock, Einfach/Leicht,

Klassik/Andere, Jazz/Country, Nation/Oldies. PTY "NEWS", Nachrichten/Informationen, Sport/Bildung, Kultur/Wissenschaft, Wetter/Finanzen, Soziales/Religion.

Vorwarts/ruckwarts tunen

Langes Driicken um die Radiofrequenznummer schrittweise nach oben oder unten zu stellen.

Sub-W

Mit dieser Taste kann der Subwoofer eingestellt werden (nur wenn ein Subwoofer an den Subwoofer Line-Ausgang angeschlossen ist).

2-Zonen Bei ON ist die Dualzone aktiviert. Dies ermoglicht verschiedene Klangquellen fur die vorderen und die hinteren Ausgange.
Ix-Bass Mit dieser Taste kbnnen Sie den Bass-Booster einstellen.
Set-up Halten Sie die Taste fur 3 Sekunden, um in das Menii zu gelangen. In diesem Menii kbnnen Sie die Einstellungen des Gerates verandern; OSD-Sprache, Videoeinstellungen, Leistungseinstellungen und

Ruckkehr zu den Voreinstellungen.

Meni (System)

Halten Sie die Taste fur 3 Sekunden, um das Menu zu dffnen. Wiederholt drucken, um die MenUpunkte zu sehen; Blickwinkel, Kontrast, Helligkeit, Farbe, Datum, Uhrzeit, AV-Stecker, Kamera,
Tunereinstellungen, Piepton, Einschaltlautstarke, Ein-/Ausschaltung der hinteren Lautsprecher, Ein-/Ausschaltung des internen Verstarkers. Einstellen mit dem Lautstarkedrehregler.

Audiomeni Das Audiomenii ermbglicht es, die folgenden Optionen der Klangeinstellungen zu verandern: Basse, Hohen, Balance und Fader. Diese Optionen kbnnen benutzt werden, um Feineinstellungen am Klang
vorzunehmen.

|DVD-Meni Dies zeigt den Titel der spielenden DVD an. Benutzen Sie den Lautstarkedrehregler fur oben und unten und die Audiotaste zum Bestatigen.
IDVD-Audio Lange drucken zum Andern der Tonsprache einer DVD wahrend der Wiedergabe.
IModus Die Modus-Taste ermoglicht es von einer Quelle (z.B. CD) zu einer anderen Quelle (z.B. Tuner) zu wechseln, indem die Taste so oft wie notig gedriickt wird.
IAs AS steht fur automatisches Speichern; im Tuner-Modus werden automatisch die 6 starksten Sender gespeichert (M1-M6). Hinweis: Alle vorher gespeicherten Sender gehen verloren.

PS PS steht fur Preset stations (voreingestellte Sender), das heiBt, dass der Tuner beim Drucken automatisch zu dem ersten gespeicherten Sender (M1) schaltet, beim nachsten Driicken schaltet er zum
I nachsten und so weiter.
ILautstérke Der Regler ermoglicht die Einstellung der Lautstarke vom Minimum zu Maximum. HINWEIS: GroBe Lautstarken kdnnen lhre Ohren beschadigen.

M1-M6 Dies sind die Speicherplatze, wo Sie im Tuner-Modus Ihre Lieblingssender ablegen kbnnen.

Pause/Wiedergabe Diese Taste ermoglicht es im CD-, USB- oder SD-Modus, die Musik abzuspielen oder anzuhalten.

Stopp Zum Stoppen der Wiedergabe; drucken Sie die Taste erneut, um die Wiedergabe fortzusetzen. Driicken Sie zweimal, um die CD von Beginn an zu starten.

Scan Die Scanfunktion spielt die ersten 10 Sekunden jedes Titels der CD, USB oder SD an. Wenn der gewlinschte Titel ertont, drucken Sie die Taste erneut, und der gesamte Titel wird gespielt.
Wiederholung Die Wiederholfunktion spielt einen Titel oder ein Album wiederholt ab. Verfugbar im CD- USB- und SD-Modus.

Zufall Die Zufallsfunktion spielt alle Titel in zufalliger Reihenfolge ab. Verfugbar im CD- USB- und SD-Modus.

|Datei/Titel vor/zuriick

Driicken Sie die Taste im USB-Modus, um einen Ordner vor oder zurick zu springen.

Schnell vor/zuriick

Lange drucken zum schnellen Bewegen zu CD, USB oder SD.

Suche vor/zuriick

Kurz drucken, um automatisch zum nachsten Radiosender zu gelangen.

OSD

Drucken Sie einmal die Taste OSD, um die abgespielte und die verbleibende Zeit anzuzeigen, zweimal, um auch Disc-Typ, Abschnitt/Titel und Gesamtzahl der Abschnitte/Titel anzuzeigen. Bei DVDs
werden noch mehr Daten angezeiqt. Ein drittes Mal driicken, um das OSD auszuschalten.

3,5mm A/V-Eingangsstecker

Um ein externes Audio-/Videosystem anzuschlieBen (Digitalkamera/Spielekonsole), ist auch ein AV-Anschluss vorhanden. (Andern Sie die Einstellung im System-Menu -> AV jack).

|USB-Eingang

Beim Anschluss eines USB-Steckers schaltet das Gerat in den USB-Modus. (Max 1000 Titel).

ISD-Karteneingang

Entfernen Sie das Bedienfeld, um eine SD-Karte einzusetzen. Beim Einsetzen einer SD-Karte schaltet das Gerat in den SD-Modus. (Max 2-GB-Karte, max 1000 Titel)

Hinweis! Bedienen Sie das Gerat nicht, wenn Sie das Fahrzeug fuhren, und schauen Sie nicht auf den Bildschirm.
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SISTEMA RADIO CD/MP3/WMA DVD
TASTO - - - - - - - -
Pressione breve Pressione prolungata | Pressione breve | Pressione prolungata | Pressione breve | Pressione prolungata | Pressione breve | Pressione prolungata
1 Muto Accensione
2 Apertura&chiusura
3 Tasto di apertura del pannello
4 Menu Audio Ok Ok
5 Modalita
6 Manopola volume
7 Jack in entrata da 3.5mm A/V
8 Sub-w AF
9 2 Zone TA
10 Ix-bass PTY
11 PS AS Set-up OSD Set-up
12 M1 Memoria 1 Pausa/play Pausa/play
13 M2 Memoria 2 Stop Stop
Ripeti Off Ripeti Off
14 M3 Memoria 3 Ripeti traccia Ripeti capitolo
Ripeti disco Ripeti titolo
15 M4 Memoria 4 Cartella casuale Menu DVD
16 M5 Memoria 5
17 M6 Memoria 6 DVD Audio
18 Display Menu
19 Banda
20 Ricerca indietro Sintonizza indietro File/traccia indietro Avanti veloce Successiva Avanti veloce
21 Ricerca in avanti| Sintonizza in avanti File/traccia avanti Indietro veloce Precedente Indietro veloce

Descrizione delle funzioni

Apertura pannello

Premete questo tasto per aprire il pannello anteriore.

Apertura/chiusura

Premete questo tasto per far scorrere verso il basso il pannello frontale, cosi da poter estrarre il CD dall'unita.

Accensione Per l'accensione o lo spegnimento dell'unita. Per spegnere premete e tenete premuto il tasto dell'accensione per 3 secondi.

Banda La selezione Band (Banda) vi permette di selezionare tra le differenti bande di ricezione, es. FM1, FM2, FM3 e AM.

Muto Premete questo tasto per disattivare I'audio, premetelo nuovamente per ritornare al livello di volume precedente.

Display Con questo tasto potete selezionare l'interfaccia "image display" o "Big font display".

OK Premete questo tasto per confermare I'opzione selezionata.

AF AF significa frequenze alternative; la Radio ritornera sulle frequenze alternative ogni volta che il segnale di ricezione peggiora.

TA TA significa Traffic announcement (informazioni sul traffico), vi fornira cioe informazioni sul traffico (se trasmesse) indifferentemente da quale modalita voi stiate utilizzando (CD,USB, ecc.) interrompera
automaticamente il cd e dara informazioni, in seguito, tornera automaticamente alla modalita precedente.

PTY La funzione PTY vi permette di cercare stazioni con particolari programmi come il gruppo NEWS (notizie) e il gruppo POP, questi sono a loro volta divisi in diversi argomenti. PTY "POP", pop/rock, easy/leggera,

classici/altri, jazz/country, nazionali/ricordi. PTY "NEWS", news/info, sport/educazione, cultura/scienze, tempo/finanza, sociale/religione.

Sintonizza in avanti/

Pressione lunga per aumentare o diminuire, uno alla volta, i numeri della frequenza radio.

indietro

Sub-w Con questo tasto potete regolare il livello del subwoofer (possibile solo se c'e effettivamente un subwoofer connesso all'unita).

2Zone Se attivo (ON), e attiva la funzione Dual zone. Questo rendera possibile la selezione di differenti fonti per I'audio in uscita posteriore e frontale.

Ix-Bass Con questo tasto potete scegliere il livello del BassBoost.

Set-up Premete il tasto per 3 secondi per entrare nel menu. In questo menu potete regolare le impostazioni dell'unita; lingua OSD, impostazioni video, impostazioni di classificazione e ritorno alle impostazioni predefinite.

Menu (Sistema)

Premete il tasto per 3 secondi per aprire il menu. Premete ripetutamente per vedere gli elementi del menu; angolo visivo, contrasto, brillantezza, colore, data, orologio, jack AV, camera, impostazioni della radio, tono
di avviso, volume d'accensione, attivazione e disattivazione degli altoparlanti posteriori, attivazione e disattivazione dell'amplificatore interno. Regolate con la manopola del volume.

Menu Audio Il tasto del menu Audio da la possibilita di regolare il sistema di amplificazione con le seguenti opzioni Bassi, Acuti, Bilanciamento e Fader. Queste opzioni possono essere utilizzate per perfezionare il suono.
DVD menu Questo mostra la struttura o il menu del DVD in riproduzione. Utilizzate la manopola del volume per passare da una voce all'altra, e il tasto Audio per confermare.

DVD Audio Pressione lunga per cambiare la lingua dell'audio del DVD durante la riproduzione.

Modalita Il tasto Modalita vi permette di passare da una fonte (es. CD) ad un'altra fonte (es. Radio) premendo il tasto finché non & selezionata la fonte desiderata.

AS AS significa Autostore (auto-immagazzinamento); in modalita Radio registrera automaticamente le 6 stazioni con segnale piu forte (M1-M6). Nota: tutte le stazioni precedentemente registrate andranno perse
PS PS significa Stazioni Predefinite, questo vuol dire che quando premete questo tasto in modalita Radio si sintonizzera automaticamente sulla prima stazione predefinita (M1) se premete nuovamente passera alla

prossima e cosi via.

Manopola volume

Questa manopola vi permette di regolare il volume dal livello massimo al minimo. NOTA livelli molto alti del volume possono danneggiare il vostro udito.

M1-M6 Queste sono le stazioni predefinite nelle quali impostare le vostre stazioni radio preferite quando siete in modalita.

Pausa/Play Questo tasto vi permette di riprodurre o interrompere la musica quando siete in modalita CD, USB o SD.

Stop Per interrompere la riproduzione, premete nuovamente per ricominciare. Premete Stop due volte per ricominciare dall'inizio del disco.

Ricerca La modalita Ricerca riprodurra i primi 10 secondi di ogni canzone sul CD, USB o SD. Quando raggiunge la canzone desiderata, premete nuovamente e la canzone sraa riprodotta
Ripeti La funzione Ripeti riprodurra continuamente la canzone o I'album selezionati. Disponibile in modalita CD, USB e SD.

Shuffle La funzione Shuffle riprodurra tutte le canzoni in modalita casuale. Disponibile nelle modalita CD, USB e SD.

File/traccia precedente/
successiva

In modalita MP3 premete questo tasto per selezionare le tracce all'interno della cartella.

Avanti/indietro veloce

Pressione lunga per mandare avanti veloce il CD, USB o SD.

Ricerca avanti/indietro

Pressione breve per passare automaticamente alla prossima stazione.

OsD

Premete il tasto OSD una volta per visualizzare il tempo trascorso e rimanente, due volte per visualizzare anche il tipo di disco, capitolo/traccia, e il numero totale di capitoli/tracce.Per la funzione DVD saranno
visualizzati piu dati. Premete una terza volta per far sparire 'OSD.

3,5mm A/V in Jack

Per connettere un sistema audio/video esterno (camera digitale/console), & possibile anche con un uscita AV (cambiate le impostazioni nel menu Sistema -> AV jack).

Entrata USB

Quando inserite una chiave di memoria USB I'unita passera alla modalita USB. (Max 1000 tracce).

Entrata scheda SD

Rimuovete il pannello anteriore per inserire la scheda SD. Quando inserite la scheda SD |'unita passera alla modalita SD. (Max scheda da 2GB card, max 1000 tracce).

Reset (pannello posteriore)

Utilizzate un oggetto appuntito non metallico per premere e tenere premuto il tasto Reset per 5 secondi. | valori predefiniti in fabbrica saranno ripristinati,

Attenzione! Non utilizzate I'unita e non guardate il monitor durante la guida.
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BOTON SISTEMA SINTONIZADOR CD/MP3/WMA DVD
Pulsar brevemente | Pulsar prolongadamente | Pulsar brevemente Pulsar prolongadamente Pulsar brevemente | Pulsar prolongadamente] Pulsar brevemente Pulsar prolongadamente
1 Mute Encendido
2 Abrir&cerrar
3 Boton para la apertura del panel
4 Menl Audio Ok Ok
5 Modo
6 Volumen giratorio
7 3.5mm A/V en Jack
8 Sub-w FA
9 Zona2 IT
10 Ix-bass PTY
11 EP GA Configuracion OSD Configuracion
12 M1 Memoria 1 Pause/reproduccion Pause/reproduccion
13 M2 Memoria 2 Stop Stop
Repetir apagado Repetir apagado
14 M3 Memoria 3 Repetir pista Repetir pista
Repetir disco Repetir disco
15 M4 Memoria 4 carpeta aleatoria Menu DVD
16 M5 Memoria 5
17 M6 Memoria 6 Audio DVD
18 Visualizacion Menu
19 Banda de frecuencia
20 Buscar hacia arriba Sintonizar hacia arriba Carpeta/pista arriba Avance rapido Siguiente Avance rapido
21 Buscar hacia abajo Sintonizar hacia abajo Carpeta/pista abajo Retroceso rapido Anterior Retroceso rapido

Descripcion de funciones

Apertura del panel

Pulse este boton para abrir el panel frontal.

Abrir/cerrar

Pulse este boton para deslizar el panel frontal hacia abajo y asi poder acceder al CD y expulsarlo de la unidad.

Encendido Funcion de encendido para activar y desactivar la unidad. Para desactivar mantenga pulsado el boton de encendido durante 3 segundos.
Banda de frecuencia La seleccion de banda le permite seleccionar distintas bandas de frecuencia, por ejemplo FM1, FM2, FM3 o AM.
Mute Pulse este boton para silenciar el sonido, y pulselo de nuevo para volver al Ultimo volumen seleccionado.
Visualizacion Con este boton puede seleccionar la "imagen para mostrar' o el interfaz de "mostrar fuente tamano grande®.
OK Pulse este boton para confirmar la opcion que ha seleccionado.
FA FA significa Frecuencias Alternativas; el sintonizador volvera a frecuencias alternativas cuando la recepcion de la sehal esté empeorando.
IT IT significa Informacion de trafico lo que quiere decir que recibira informacion sobre el trafico (si esta esta siendo emitida) independientemente del modo en el que se encuentre (CD, USB, etc.) interrumpira automaticamente el cd, le dara la
informacion y después volvera también automéaticamente al modo previamente seleccionado.
PTY La funcion PTY le permite buscar emisoras con un tipo de programa especifico como grupo NOTICIAS o grupo POP, ambos grupos divididos en distintos temas. PTY "POP", pop/rock, facil/lligero, clasicos/otros, jazz/country,

nacional/viejos éxitos. PTY "NOTICIAS", noticias/informacion, deportes/educativo, cultura/ciencia, tiempo/finanzas, sociedad/religion.

Sintonizador arriba/abajo

Pulse de manera prolongada para cambiar el dial hacia arriba y hacia abajo punto por punto.

Sub-w

Con este boton puede ajustar el nivel del subwoofer (solo aplicable si el subwoofer esta conectado a la linea de salida).

Zona2 Si esta ON, la operacion de zona dual esta activada. Esto le permitira seleccionar distintas fuentes para la salida delantera y trasera.
Ix-Bass Con este boton puede seleccionar el nivel de BassBoost.
Configuracion Pulse este boton durante 3 segundos para acceder al meni. En este meni puede fijar los ajustes de la unidad; idioma OSD, ajustes de video, ajustes de clasificacion, y restablecer los ajustes predeterminados.

Menl (del sistema)

Pulse este boton durante 3 segundos para abrir el meni. Pulse repetidamente para ver las distintas opciones del mismo; angulo de vision, contraste, brillo, color, fecha, reloj, AV jack, camara, ajustes del sintonizador, tono beep, encendido
del volumen, encender/apagar el altavoz trasero, encender/apagar el amplificador interno. Ajuste con el boton giratorio del volumen.

|Menu de Audio El boton de menu del audio le da la posibilidad de ajustar el sistema de sonido con las siguientes opciones graves, agudos, balance y fader. Estas opciones pueden ser utilizadas para ajustar el sonido con precision.
[Meni de DVD Muestra el origen o titulo del DVD en curso. Utilice el boton giratorio del volumen para desplazarse hacia arriba y hacia abajo, y el boton Audio para confirmar.
|Audio DVD Pulse continuadamente para cambiar el idioma del audio de un DVD durante la reproduccion.
[Modo El boton modo le permite ir de una fuente (por ejemplo el CD) a otra fuente (por ejemplo el sintonizador) pulsando el boton tantas veces como sea necesario.
GA GA significa guardado automatico; en el sintonizador guardara automaticamente las 6 emisoras mas utilizadas (M1-M6). Nota: todas las emisoras almacenadas previamente se perderan.
EP EP significa emisoras preestablecidas lo que significa que cuando pulse este boton en el modo sintonizador, automaticamente se sintonizara la primera emisora predeterminada (M1), si lo pulsa de nuevo sintonizara la siguiente y asi

sucesivamente.

Volumen giratorio

Este boton le permite ajustar el volumen del nivel minimo al maximo. NOTA: niveles de sonido demasiado altos pueden dahar su sistema auditivo.

M1-M6 Esta son las emisoras preestablecidas donde puede guardar sus emisoras de radio favoritas si se encuentra en el modo sintonizador.
Pause/Play Este boton le permite reproducir o pausar la musica en CD, USB o SD.
Stop Para parar la reproduccion, pulse de nuevo para continuar. Pulse Stop dos veces ara empezar desde el principio del disco.
Escaner El escaner reproducira 10 segundos de cada cancion del CD, USB o SD. Si suena la cancion que estaba buscando, pulse de nuevo y se reproducira esa cancion.
Repetir Repetir reproducira la cancion o el album seleccionados continuamente. Disponible en modo CD, USB y SD.
Aleatorio El modo aleatorio reproducira canciones sin un orden determinado. Disponible en modo CD, USB'y SD.

Arriba/Abajo carpeta/pista

En modo MP3 pulse este boton para desplazarse arriba y abajo por las carpetas.

/Avance/retroceso rapido

Pulse de manera continuada para avanzar rapidamente en CD, USB o SD.

Biusqueda arriba/abajo

Pulse brevemente para pasar a la siguiente emisora automéaticamente.

OSD

Pulse el boton OSD una vez para mostrar el tiempo que ya ha sido reproducido y el que queda por reproducir, pulse dos veces y mostrara el tipo de disco, capitulo/pista, y el nUmero total de capitulos/pistas. Para DVD se mostraran mas
datos. Pulse una tercera vez para hacer desaparecer el OSD.

3,5mm A/V en Jack

Para conectar un sistema externo de audio/video (camara digital/ video consola), también existe una salida de AV (cambie la configuracion en el meni del sistema -> AV jack).

Entrada USB

Cuando inserte un USB la unidad cambiara al modo USB. (Maximo 1000 pistas).

Entrada de tarjeta SD

Retire el panel frontal para insertar la tarjeta SD. Cuando inserte la tarjeta SD el sistema cambiara al modo SD. (Maximo tarjeta de 2GB, maximo 1000 pistas).

Reset (detras del panel)

Utilice un objeto puntiagudo que no sea de metal para presionar durante 5 segundos el boton de reset. La unidad restablecera los ajustes predeterminados de fabrica.

Nota! No opere con la unidad o mire a la pantalla mientras conduce.
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CHAVE SISTEMA SINTONIZADOR CD/MP3/WMA DVD
Pressao curta Pressao longa | Pressao curta Pressao longa Pressao curta Pressao longa | Pressao curta Pressao longa
1 Mute Energia
2 Abrir&fechar
3 Botao para soltar painel
4 Menu Audio Ok Ok
5 Mode
6 Volume rotativo
7 Jack de 3.5mm A/V
8 Sub-w FA
9 2 Zonas AT
10 Ix-bass PTY
11 PS AG Configurar OSD Configurar
12 M1 Memobria 1 Pausa/tocar Pausa/tocar
13 M2 Memobria 2 Parar Stop
Repetir Desligado Repetir Desligado
14 M3 Memoéria 3 Repetir faixa Repetir capitulo
Repetir disco Repetir titulo
15 M4 Memoria 4 Ficheiro Menu de DVD
aleatorio
16 M5 Memobria 5
17 M6 Memoria 6 DVD Audio
18 Display Menu
19 Banda
20 Busca ant. Sintonizar acima | Busca/Ficheiro ant. | Avanco rapido Seguinte Avanco rapido
|21 Busca seg. Sintonizar abaixo] Busca/Ficheiro seg. Recuar_répido Anterior Recuzmpido

Descricao das funcoes

BSoltar o painel

Prima este botao para soltar o painel frontal.

Pbrir/fechar Prima este botao para o painel deslizar para fora a fim de ejectar o CD.

Fnergia Funcao para ligar ou desligar o aparelho. Para desligar prima e segure o botao de energia durante 3 segundos.

Banda A seleccao de banda permite seleccionar diferentes bandas de recepgao, como FM1, FM2, FM3 e AM.

Mute Prima este botao para desligar o som, e volte a premir para voltar ao Gltimo nivel de volume.

Visor Com este botao pode seleccionar a interface de "image display" (mostrar imagem) ou "Big font display" (Mostrar letras grandes).

DK Prima este botao para confirmar a op¢ao que seleccionou.

FA FA significa Frequéncias Alternativas; o sintonizador volta as frequéncias alternativas sempre que a recepgao de sinal piora.

nT AT significa Anuincio de Trafego, o que quer dizer que recebera informacgdes sobre o trafego (se for transmitido) independentemente do modo em que estiver (CD, USB, etc.); interrompe
automaticamente o CD e da a informagao, apods o que liga automaticamente de volta ao modo seleccionado.

PTY A fungao PTY permite procurar estagbes com um tipo de programa especifico como grupo de NEWS ou grupo de POP e esses grupos estao divididos por diferentes assuntos. PTY "POP",

pop/rock, calmal/ligeira, classica/outras, jazz/country, nacionais/antigas. PTY "NEWS", noticias/informagao, desporto/educativo, cultura/ciéncia, tempo/finangas, social/religiao.

Bintonizar acima/abaixo

Pressao longa para mover o numero da radio frequéncia para cima/baixo passo a passo.

Bub-w

Com este botao pode ajustar o nivel do subwoofer (s6 se aplica se um subwoofer estiver ligado a saida de subwoofer).

PZonas

Se ligado/ON, a operagao de zona dupla esta activada. Isto torna possivel seleccionar uma fonte diferente para a entrada da frente e de tras.

x-Bass

Com esta fungao pode seleccionar o nivel de BassBoost.

Configurar

Carregue no botao por 3 segundos para entrar no menu. Neste menu pode ajustar as configuragoes do aparelho; linguagem OSD, configuragao de video, classificar configuragoes, e voltar as
configuracoes de origem.

Menu (sistema)

Carregue no botao por 3 segundos para abrir o menu. Prima repetidamente para ver os itens do menu; ver angulo, contraste, luminosidade, cor, data, relogio, jack de AV, camara, configuracoes
de sintonizador, tom de beep, ligar o volume, ligar/desligar coluna de tras, ligar/desligar amplificador interno, Ajuste com o botao rotativo do volume.

Menu de audio

O botao do menu de audio possibilita-lhe ajustar o sistema de som com as seguintes opgoes: Bass, Treble, Balance e Fader. Estas opgdes podem ser usadas para ajustar o som.

Menu de DVD Mostra a origem ou titulo do DVD a tocar. Use o botao rotativo de volume para subir/baixar, e o botao Audio para confirmar.

DVD Audio Pressao longa para mudar a linguagem audio do DVD durante a reprodugao.

Modo O botao de modo permite-lhe passar de uma fonte (p.ex.CD) para outra (p.ex.Sintonizador) premindo o botao as vezes que forem necessarias.

AG AG significa Auto Guardar; em modo sintonizador ira guardar automaticamente as 6 estacoes mais fortes (M1-M6). Nota: perdem-se todas as estacbes guardadas anteriormente.

EP EP significa Estagoes Predefinidas. Significa que quando prime este botao em modo sintonizador ele liga automaticamente a primeira predefinida (M1), se voltar a premir muda para a seguinte, e

por diante.

Volume Rotativo

Este botao permite-lhe ajustar o volume do nivel minimo ao maximo. NOTA: elevados niveis de som podem causar danos auditivos.

M1-M6 Estas sao as estacdes predefinidas onde pode guardar as suas estacdes de radio favoritas quando em modo sintonizador.
Pausa/Tocar Este botao permite tocar em modo CD, USB ou SD ou fazer pausa na musica.

Stop Para parar a reproducgao; volte a premir para retomar. Prima stop duas vezes para voltar ao inicio do disco.

Scan O scan toca 10 segundos de cada musica no CD, USB ou SD. Quando ouvir a musica preferida, volte a premir e a musica é tocada.
Repetir O modo repetir toca a misica ou album seleccionados continuamente. Disponivel em modo CD, USB e SD.

Shuffle O Shuffle toca todas as musicas aleatoriamente. Disponivel em modo CD, USB e SD.

| ocalizar/ficheiro baixo/acimal]Em modo MP3 prima este botao para procurar os ficheiros um a um.

Pvancar/recuar rapido

Pressao longa para avanco rapido do CD, USB ou SD.

Busca ant./seg.

Pressao curta para mover automaticamente para a estacao seguinte.

DSD

Prima o botao OSD uma vez para mostrar o tempo decorrido e o tempo que falta, prima duas vezes para mostrar também o tipo de disco, o capitulo/faixa e o nUmero total de capitulos/faixas.
Para DVD sao mostrados mais dados. Prima terceira vez para o OSD desaparecer.

Pack de 3,5mm A/V

Para ligar um sistema de audio/video externo (camara digital/consola de jogos), também é possivel uma saida de AV (mude a configuracao no menu do sistema -> AV jack).

Entrada USB

Quando inserir um cabo USB o aparelho muda para modo USB. (Max. 1000 faixas).

Entrada cartao SD

Retire o painel frontal para inserir o cartao SD. Quando inserir o cartao SD o aparelho muda para modo SD. (Max.cartao de 2GB, max. 1000 faixas).

Reiniciar (por tras do painel

Use um objecto pontiagudo nao metalico para carregar por 5 sequndos no botao de reiniciar. O aparelho volta a configuracao de fabrica,

Nota! Nao mexa no aparelho nem olhe para o visor enguanto vai a conduzir.
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KEY SYSTEM RADIO CD/MP3/WMA DVD
Kort tryck Lang tryck Kort tryck | Lang tryck Kort tryck Lang tryck Kort tryck Lang tryck
1 Tyst Power
2 Oppnad&stanga
3 Panel lbsgodrning
4 Ljud meny Ok Ok
5 Lage
6 Volym knapp
7 3.5mm A/V in kontakt
8 Sub-w AF
9 2 Zone TA
10 Ix-bass PTY
11 PS AS Installningar OSD Set-up
12 M1 Minne 1 Paus/spela Paus/spela
13 M2 Minne 2 Stopp Stopp
Repetera av Repetera av
14 M3 Minne 3 Repetera lat Repetera kapitel
Repetera skiva Repetera titel
15 M4 Minne 4 Slumpmassig DVD meny
mapp
16 M5 Minne 5
17 M6 Minne 6 DVD Ljud
18 Skarm Meny
19 Band
20 Sok upp Lat upp Fil/spar upp | Snabb spola framat Nasta Snabb spola framat
|21 Sok ner Lat ner Fil/Spar ner | Snabb spola bakat Bakat Snabb spola bakat
Beskrivning av funktionerna
Panel 16sgbrning Tryck pa denna knapp for att frigora framre panel.
[Oppna/stang Tryck ner denna knapp for att glida ner frampanelen, sa ni kan ta ut CD fran denna enhet.
Strom Strom funktionen satter pa eller stanger av enheter. For att stanga av tryck och hall strom knappen for 3 sekunder.
Band Band val tillater dig att valj olika mottagning band, t.ex. FM1, FM2, FM3 och AM.
Tyst Tryck pa denna knapp for att stanga av ljudet, tryck igen for att dverga till senaste ljud volym.
Skarm Med denna knapp kan ni valja "bild skarm" eller "stor text skarm" granssnitt.
OK Tryck pa denna knapp for att bekrafta det val ni har valt.
AF AF star for Alternativa frekvenser; radion kommer att aterga till alternative frekvenser nar mottagna signalen blir samre.
TA TA star for Trafik meddelande vilket betyder att det kommer ge er information om trafiken (om sander) oberoende vilket lage ni ar i (CD,USB, m,m.) kommer automatisk avbryta cd och ge
informationen, efter det kommer automatiskt byta tillbaka till valda lage.
PTY PTY funktionen tillater er att soka stationer med en speciell program typ som Nyhet grupp och POP grupp bada av dessa grupperna ar uppdelade in emellan amne. PTY "POP", pop/rock,
easy/light, classics/andra, jazz/country, nation/oldies. PTY "NEWS" nyheter/info, sport/utbildning, kultur/vetenskap, vader/finans, social/religion.
SOk upp/ner Lang tryck for att flytta radio frekvensen numer upp/ner steg for steg.
Sub-w Med denna knapp kan ni andra subwoofer niva (galler bara om en subwoofer ar kopplad till subwoofer linje ut).
2Zone Om PA, Dual zone operation ar aktiv. Detta kommer att gora det mojligt att valja en annorlunda kalla fran fram och back utgang.
|Ix-Bass Med denna knapp kan ni valja BassBoost niva.
Instéallningar Hall knappen i 3 sekunder for att komma in i menyn. | denna meny kan ni anpassa installningarna pa enheten; OSD spraket, video installningar, omdome instaliningar, och tillbaka till grund
installningar.
IMeny (system) Hall knappe for 3 sekunder for att bppna menyn. Tryck upprepande for att se meny artiklar; synvinklar, kontrast, ljushet, farg, datum, klocka, AV kontakt, kamera, radio installningar, pip
signal, satt pa volym, back hogtalare pa/av, interna forstarkare pa/av. Anpassa med volym knappen.
Ljud volym Ljud menyn knappen ger er mojlighten for att anpassa er ljud system med foljande alternativ Bas, Diskant, Balans and Fader. Dessa alternativ kan anvandas for att fin justera eran ljud.
DVD meny Denna visar roten eller titeln av DVD spelar. Anvand volym knappen upp/ner, och Ljud knappen for att bekrafta.
DVD Ljud Lang tryck for att andra ljud spraket av en DVD under uppspelning.
Lage Lages knappen tillater er ga fran en kalla (t.ex. CD) till en annan kalla (t.ex. Radio) genom att trycka pa knappen s& manga ganger som behovs.
AS AS star for Autosparar; i radio lage det kommer automatiskt att lagra 6 starkaste stationerna (M1-M6). Anteckning: alla forgaende lagrade stationer ar forlorade.
PS PS star for Aktuella stationer det betyder att nar ni trycker denna knapp i radio lage det kommer automatiskt andra till den forsta aktuella (M1) om ni trycker igen den kommer ga till den nasta
och sa vidare.
Volym knapp Denna knapp tillater er att anpassa volymen fran minimum till maximum niva. ANTECKNING hog ljud niva kan skada pa era oron.
IM1-M6 Dessa ar dom aktuella stationerna dar ni kan spara er favorit radio stationer om ar i radio lage.
Paus/Spela Denna knapp tillater er i CD, USB eller SD lage att spela eller pausa musiken.
Stopp Att stoppa uppspelning, tryck igen for aterga. Tryck stopp tva ganger aterga fran borjan av skivan.
Granska Granska kommer att spela 10 sekunder av varje lat pa CD, USB eller SD. Om den foredragna laten spelar, tryck igen och den kommer spela den laten.
Repetera Repetera kommer att spela upp valld Iat eller skiva kontinuerligt.
Blanda Blanda alla latarna spelas slumpmassigt. tillganglig i CD, USB och SD lage.
Fil/spar ner/upp | MP3 lage tryck denna knapp for att ga upp eller ner i mappen.
Snabbt framat/bakat Lang tryck for att snabb spola framat till CD, USB eller SD.
Sok upp/ner Kort tryck for att flytta till nasta station automatiskt.
OSD Tryck OSD knappen en gang for att se pa skarmen mangden av tid upp spelad och tid aterstar, tva ganger for vissa disk typ, kapitel/lat, och total antal av kapitel/latar. For DVD mer data
kommer vissas. Tryck en tredie gang for att gora OSD forsvinna.
3,5mm A/V in kontakt Att koppla till en extern ljud/video system (digital kamera/spel konsol), ocksa AV utgang mojligt (andra instaliningar i system meny -> AV jack).
USB inmatning Nar satter i en USB sticka enheten kommer att byta till USB lage. (Max 1000 latar).
SD card inmatning Ta bort frampanelen for att satta i SD kort. Nar satt i ett SD kort enheten kommer att byta till SD lage. (Max 2GB kort, max 1000 latar).
Aterstall (bakom panelen) |Anvand en icke-metallisk spetsig sak att trycka och halla aterstallnings knapp for 5 sekunder. Enheter kommer att bli installd till fabriks installningar,

Anteckning! Anvand inte enheten eller kolla pa monitorn nar ni kor bil.
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Dostrajanie w gore/w doét

"NEWS": wiadomosci/informacje, sport/edukacia, kultura/nauka, pogoda/finanse, spoteczenstwol/religia.

Diugie przyci$niecie spowoduje stopniowe przesuniecie czestotliwosci radia w gdre lub w dot.

I I —
PRZYCISK SYSTEM TUNER CD/MP3/WMA DVD
Krétkie przycisniecie Dtugie przyciéniecie Kroétkie przycisniecie | Diugie przycisniecie | Krotkie przycisniecie Dtugie przyciéniecie Kroétkie przycisniecie Dtugie przyciéniecie
1 Wyciszenie Zasilanie

2 Otworz&zamknij

3 Przycisk zwalniania panelu

4 Audio menu Ok Ok.

5 Mode

6 Pokretto gtosnosci

7 Wejscie AV typu Jack 3,5mm

8 Sub-w

9 2Zone TA

10 Ix-bass PTY

11 PS AS Set-up Funkcja OSD Set-up

12 M1 Pamie¢ 1 Pauza/Odtwarzanie Pauza/Odtwarzanie

13 M2 Pamie¢ 2 Stop Stop

Powtarzanie wytgczone Powtarzanie wytgczone
14 M3 Pamie¢ 3 Powtorz odtwarzanie biezacego utworu Powtdrz rozdziat
Powtorz odtwarzanie biezgcej ptyty Powtorz tytut

15 M4 Pamiec¢ 4 Dowolny katalog DVD menu

16 M5 Pamie¢ 5

17 M6 Pamiec¢ 6 DVD Audio

18 Display Menu

19 Band

20 Szukanie w gére Dostrajanie w gére Nastepny plik/utwor Szybkie przewijanie w przod Nastepny plik/utwor Szybkie przewijanie w przod

21 Szukanie w dot Dostrajanie w dot Poprzedni plik/utwor Szybkie przewijanie w tyt Poprzedni plik/utwor Szybkie przewijanie w tyt

Opis Tunkcyt
Ywalnianie panelu Wci$nij ten przycisk, aby zwolnic przedni panel.
Dtwarcie/zamknigcie Wcisniecie tego przycisku spowoduje zsunigcie sie przedniego panelu w dét i umozliwi wyjecie ptyty z urzadzenia.
Vasilanie Przycisk ten stuzy do wigczania i wytaczania urzadzenia. Aby wytaczyé urzadzenie, wcisnij i przytrzymaj przycisk przez 3 sekundy.
Band Przycisk Band stuzy do zmiany czestotliwo$ci na np.: FM1, FM2, FM3 i AM.
yciszenie Wecisnij ten przycisk, aby wytaczy¢ dzwigk. Ponowne nacisniecie przycisku przywréci poprzednio ustawiony poziom gto$nosci.
Vyswietlacz Dzigki temu przyciskowi mozesz wybra¢ interfejs "image display" (graficzny) lub "Big font display" (tekstowy).
DK Wci$nij ten przycisk, aby potwierdzi¢ wybér.
AF IAF oznacza czestotliwosci alternatywne. Tuner ustawi si¢ na czestotliwosci alternatywne, gdy odbierany sygnat zacznie stabnaé.
A TA oznacza komunikat drogowy, ktéry informuje o warunkach panujacych na drodze (jesli jest nadawany). Funkcja TA automatycznie wytaczy tryb w jakim obstugujesz urzadzenie (CD, USB, itp.) i przedstawi informacje drogowe, poczym przetaczy
urzadzenie na poprzedni tryb.

PTY Funkcja PTY pozwala na odszukiwanie stacji, ktére nadajg okreslone programy np. grupa NEWS i grupa POP. Obie te grupy sg podzielone na rézne dziedziny. PTY "POP": pop/rock, przyjemnal/lekka, klasyka/inne, jazz/country, krajowa/dawna. PTY

Bub-w Za pomoca tego przycisku, mozesz ustawi¢ poziom subwoofera (wytgacznie, gdy subwoofer jest podtaczony do wyjscia subwoofera).

PZone Jesli ta funkcja jest wtaczona, wéwczas podwadjna strefa jest aktywna. Pozwala ona na obstugiwanie réznych trybdw na przednim i tylnim wyjsciu.

X-Bass Przycisk ten stuzy do zmiany poziomu baséw.

Bet-up Przytrzymaj przycisk przez 3 sekundy, aby wej$¢ do menu. W menu mozesz skonfigurowa¢ ustawienia urzadzenia; jezyk OSD, ustawienia video, ustawienia parametréw lub powréci¢ do ustawien domysinych.

Menu (system)

on/off, wewnetrzny wzmacniacz on/off. Dostosuj ustawienia za pomoca pokretta gto$nosci.

Audio menu Przycisk Audio menu stuzy do ustawiania baséw, niskich tonéw, bilansu oraz regulatora migdzy kanatem niskim a wysokim. Uzyj tych opcji, aby ustawi¢ brzmienie do swoich potrzeb.
DVD menu Za pomoca tej opcji mozesz wybra¢, czy ma by¢ wyswietlane menu gtéwne czy tytut odtwarzanego DVD. Przekre¢ pokretto glo$nosci w dét/w gére, a nastepnie potwierdz przyciskiem Audio.
DVD Audio IAby zmieni¢ jezyk, przytrzymaj ten przycisk podczas odtwarzania DVD.
ode Przycisk Menu pozwala na przejscie z jednego trybu na drugi, np. z CD na Tuner. W tym celu, wcisnij przycisk Mode tyle razy ile jest to wymagane.
hS Jest to funkcja automatycznego zapamietywania stacji. W trybie tunera zostanie automatycznie zapamigtanych szes¢ stacji o najsilniejszym sygnale (M1-M6). Uwaga: poprzednio zapisane stacje zostang utracone.
PS Jest to funkcja biezacej stacji. Gdy wcisniesz ten przycisk bedac w trybie tunera, wowczas urzadzenie przejdzie do pierwszej ustawionej stacji (M1). Ponowne naci$nigcie przycisku spowoduje przejscie do kolejnej stacji i tak dalej.

Pokretto gtosnosci

Pokretio gtosnosci pozwala na ustawienie gtosnosci od minimalnego do maksymalnego poziomu. UWAGA: wysoki poziom dzwieku moze uszkodzi¢ stuch.

M1-M6 Sa to biezace stacie, na ktérych mozesz zapisa¢ swoje ulubione stacie radiowe, podczas obstugiwania urzadzenia w trybie tunera.
Pauza/Odtwarzanie Gdy jeste$ w trybie CD, USB lub SD, mozesz za pomoca tego przycisku wstrzymywac i wznawia¢ odtwarzanie.
Btop W_cisnij przycisk Stop, aby zatrzyma¢ odtwarzanie. Ponowne wcinigcie przycisku wznowi odtwarzanie. Wcisnij przycisk dwukrotnie, aby wiaczy¢ ptyte od poczatku.
Bcan Funkcja ta odtworzy 10 sekund kazdej piosenki w trybie CD, USB lub SD. Je$li odtwarzana jest interesujaca Ciebie piosenka, wéwczas wcisnij przycisk Scan ponownie, aby odtworzy¢ piosenke w catosci.
Powtarzanie Funkcja ta bedzie wielokrotnie odtwarza¢ wybrang piosenke lub album. Funkcja dostepna jest w trybie CD, USB i SD.
'ybor losowy Funkcja ta odtwarza wszystkie piosenki losowo. Jest ona dostepna w trybie CD, USB i SD.

Plik/utwér poprzedni/nastepny

Bedac w trybie MP3, wcisnij ten przycisk, aby swobodnie przemieszczac sie pomiedzy plikami w obrebie jednego folderu.

Bzybkie przewijanie w przdd/w tyt

Przytrzymaj przycisk, aby przewing¢ utwdr. Funkcja ta dostepna jest w trybie CD, USB i SD.

Bzukanie w gdre/w dot

Wci$nij ten przycisk, aby automatycznie przej$¢ do nastepne;j stacji.

DSD

Vejscie AV typu Jack 3,5mm

Weci$nij raz przycisk OSD, aby wyswietli¢ czas odtwarzanego utworu oraz czas do jego zakonczenia. Wcisnij przycisk drugi raz a wyswietli sie typ dysku, rozdziat/utwor i catkowita liczba rozdziatéw/tytutdw. Dla ptyty DVD zostanie wy$wietlona wigksza ilo$é
danvch. Weisnii przycisk po raz trzeci a funkcia OSD zniknie.

Aby podigczy¢ zewnetrzne urzadzenie audio/video (kamere cyfrowa, konsole do gier) lub inne zewnetrzne urzadzenie AV, zmien ustawienie w menu na _-> AV jack.

Port USB Po wiozeniu pamieci USB, urzadzenie automatycznie przejdzie do trybu USB. (Maksymalnie 1000 utworéw).
arta SD Zdejmij przedni panel, aby wiozy¢ karte SD. Po wiozeniu karty SD, urzadzenie automatycznie przejdzie do trybu SD. (Maksymalnie karta 2GB, maksymalnie 1000 utworéw).
Reset (z tytu panelu) Uzyi niemetalowego spiczastego przedmiotu,_aby wcisnac i przytrzymac przycisk Reset przez 5 sekund, Urzadzenie powroci do ustawien fabrycznych,

Uwaga! Nie obstuguj urzadzenia i nie spogladaj na nie podczas kierowania samochodem.
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) ZUvroun Tieon Maparerapévn Tieon ZUvropn mieon | Maparerapévn Tieon ZUvroun Tieon Maparerapévn mieon | S0vroun mieon | TMaparerapévn ieon
1 Ziyaon Aeitoupyia
2 Avolypa&kAeioigo
3 KoupTri ammodéopeuong mpdéooyng
4 Mevou rxou OK OK
5 TpoTog AsiIToupyiag
6 MepiaTpoPIKG PUBUIOTIKS

£vraong rxou
7 3,5 mm A/V otnv utrodoxr
8 Sub-w AF
9 2 Zone TA
10 Ix-bass PTY
11 PS AS PuBuion 0OSD PuBuion
12 M1 MvAun 1 ﬂauon/avgncxpav I'Iaucm/cxvgnapq
wyn ywyn
13 M2 MvrAun 2 AlaKOTTH AlaKOTTH
AtrevepyoTroinon emavaAnyng ArtrevepyoTToinon eavaAnyng
14 M3 Mvrun 3 EtmravaAnyn koppoTiol EtravaAnyn kepaAaiou
EtmravédAnwn diokou EtravaAnwn TitAou
, Tuxaiog ,
15 M4 Mvnun 4 DaKENOC Mevou DVD
16 M5 MvAun 5
17 M6 Mviun 6 ‘Hxog DVD
18 0B86vn Mevou
19 Zwvn
20 AvalAtnon Tpog | ZuvToviopdg TTpog Ta Emoépevo 'pAyopn peTakivnon ELTIo6 pAyopn peTakivnon
T EYTTPOG EUTTPOG QPXEIO/KOPUATI TTPOG TQ EYTTPOG HTIPOS TTPOG TQ EYTTPOG
21 AvalAtnon TTpog | ZuvToviopdg TTpog Ta Mponyoupevo I'pAyopn peTakivnon Hiow I'pAyopn peTakivnon
10 TTioW Tiow QPXEIO/KOUUATI TTPOC T TTIoW TT00C 1A TTIoW

Mepiypa@r) Twv AgITOUpyIWV

KoupTri amrodéopguang mpdoowng MiéaTe QUTO TO KOUWTTI yIa va aQaIpéCETE TNV TTpGoOWN.

Avolyya/kAgigipo Mi€oTe QUTO TO KOUWTTI yia va PETAKIVNOEL N TTpdooWn TTPog Ta KATW, 0UTWS WOTE VO PTTOPECETE VA KAVETE e€aywyr] Tou CD ard 1n yovada.

Aeriroupyia A\eIToupyia yia TNV EVEPYOTTOINON A TNV ATTEVEPYOTTOINGT TNG HOVAdAG. o va aTTEVEPYOTTOINCETE T YOVAdQ, TTIECTE KAl KPATHOTE TIATNHEVO TO KOUUTT AciToupyiag eTTi 3 deutepOAETTTA.

Zwvn H emdoyn uvng odg emTpéTTel va eTIAEEETE DlaQOPETIKEG Jwveg Awng, dnAadr FM1, FM2, FM3 kai AM.

Ziyaon MiégTE QUTO TO KOUWTTI VIO VO OTTEVEPYOTTOINOETE TOV X0 KaI TNEDTE TO TTANI yIa va Yivel ETTava@opd oTnv TEAEUTaia aTaBun rxou.

086vn Me 70 KoupTTi QUTS PTTOpPEITE Va £TTIAEGETE TO TTEPIBGAAOV XprioTn "Image display" (Epgavion eikévag) ij "Big font display" (Epgdavion pe peydAn ypappatooeipd).

OK MéaTe auTd TO KOUWTTI yIa va TTIREBAIWTETE TIG ETTIAOYEG 0OG.

AF AF onuaivel Alternative frequencies (EvaAAakTikéEG auxvoTnTeG). O PadIoPWVIKGG SEKTNG Ba ETTIOTPEPEI OTIG EVOAAGKTIKEG CUXVOTNTEG OE TIEPITITWON ETTIOEIVWONG TOU ONHATOG AYNG.

TA TA onuaivel Traffic announcement (AvayyeAia kivnong). Auté onuaivel 6Ti oag divel TTANPOPOPIEG OXETIKA HE TNV Kivnon (eGv auTég peTadidovTal) Kal, avegapTnTa atéd Tov TpATTo AEIToupyiag oTov oTroio BPiokeaTe
(CD, USB k.A11.), Ba yivel autépaTtn diakotrA Tou CD kail agol TrapacyeBolv ol TTAnpogopieg, Ba yivel autopaTn eTavagpopd oTov eAeypévo TPATTO AeIToupyiag.

PTY H Aerroupyia PTY oag emtpéel va avadnteite oTaBuoUg Je GUYKEKPINEVO €idog TTpoypdupaTog, 6TTwg NEWS (NEA) kai POP (MOIM). Kai o1 800 auTég opddeg diaipoldvTal o€ dIGPopeG utrokatnyopieg. PTY "POP":

TTOTT/pOK, KAAOIKA/GAAa, T¢ad/country, TotrikG/oldies. PTY "NEWS": véa/evnuépwan, aBAnTIKG/ekTTaideuan, TTONTIOUOG/ETTIOTAKN, KAIPOG/OIKOVOUIKE, KOIVWVIKG/BpnoKeia.

ZUVTOVIOPAG TTPOG Ta EPTTPOG/TTPOG Ta |MIE0Te TTapaTeTAPéVa yio va JETAKIVNOET N padIopwViIKr) oUXVOTNTA TIPOG Ta ETTAVW/TTPOG Ta KATW BANA TTPOG Briua.

oW

Sub-w Me auTé TO KOUTTI UTTOPEITE Va pUBPIOETE T 0TABKN Tou UTToyoUPEP (IoXUEl pOVoV £pAoOV £xel OUVDEBET UTTOYOUPEP OTNV avTioToIXN ££050).

2Zone Edv eivai evepyotroinuévo (ON), evepyotroigital n Aeitoupyia dITTARG dwvng. H Aeitoupyia auth emTpéTTel TNV £TTIAOYT DIAPOPETIKAG TTPOEAEUGNG YIO TNV PTTPOCTIVH Kal TV TTHIow £§0d0.

Ix-Bass Me auTé To KoupTTi PTTOPEITE Va £TAEEETE TN 0TABUN BassBoost (Evioxuon pummdowv).

PuBuion KpaTAoTe TO KOUNTTi TTATNPEVO £TTT 3 SEUTEPOAETITA YIa v EICEABETE GTO JEVOU. ZTO HEVOU QUTO PTTOPEITE VA TIPOTOPHOOETE TIG pUBpiTEeIG TNG povadag, 0Trwg yAwooa OSD, pubBpioeig Bivieo, pubuioeig agloAdynong,
Kal vVa KAVETE ETTAVAPOPE OTIG TIPOETTIAEYHEVEG PUBITEIG.

Mevou (ouoTtnua) KpatroTe To kKoupTri TTatnuévo eTTi 3 SEUTEPOAETITA yIa VO QVOIgeTe TO PevoU. MiEoTe kAT eTTavaANYN yia va TTPoBAAETE Ta GTOIXEIO TOU PEVOU: ywvia TTPOBOARG, avTiBeon, pwTEIVOTNTA, XPWHA, NUEPOUNVia, POAdI,
utrodoxn AV, KAuEPQ, PUBPICEIG PadIoPWVOU, TOVOG UTTITT, EVEPYOTTOINAN £VTAONG XOU, EVEPYOTTOINGN/ATIEVEPYOTTOINAN TTIOW NXEIWV, EVEPYOTTOINTN/ATTEVEPYOTTOINAN ECWTEPIKOU EVIOXUTY. PuBpioTe pe TO
TIEPIOTPOPIKO PUBUICTIKG TNG £vVTAONG fXOU.

Mevou rixou To koupTri Tou pevou rixou oag divel Tn duvardTNTa va pUBUICETE TO NXOOUOTNUG 0aG e TIG akOAouBeg eTIAOYEG: Bass (Mmaoa), Treble (Mpipa), Balance (E¢iocoppdtnon) kai Fader (Augopeiwan). O1 eTmIAOYEG auTEG
pTTopoUV va xpnaoipotroinfoulv yia Tn AeTrTopepr) pUBUION TOU AXOU.

Mevou DVD To koupTri auTté eppavider Tn pida ) Tov TiTAo Tou diokou DVD Tou avaTrapdyeTal. XpnoIPoTIoIfaTe TO TIEPICTPOPIKG PUBUIOTIKG TNG £vTaong yia augnon/eAdTTwan kai To koupTri Audio (fxog) yia emBeRaiwan.

"Hxog DVD MigoTe TTapareTapéva yia va aAAAgETe TN YAWOood Tou rxou evog Siokou DVD KaTd TNV avatrapaywyri Tou.

Tpotrog Aeiroupyiag To KoupTTi TPOTTWV AsiToupyiag odg emTpETTEl va YeTaBaivete atré pia Trnyn (11.x. CD) o€ GAAn (11.x. Padié@wvo) méfovtag To KoUUTTi 60EG POPES Eival aTTapaiTnTo.

AS AS onuaivel Autostore (AutépaTn atoBrikeuon). ZTn AeiToupyia padlo@wvou aTroBnkeUel autoépaTa Toug 6 10xupdTEPOUg aTabuolg (M1-M6). Znueiwaon: OAol ol TTponyoUpEVol aTToBnKeUpEVOl OTABOI XavovTal.

PS PS onpaivel Preset stations (MpoetmiAeypévol otaBuoi). Auté anuaivel 6T 6Tav TECETE QUTO TO KOUNTTI OTN AgIToupyia padioPuivou, YiveTal auTdpaTn HETARacn oTov TTPWTO TTPOETTIAEyEVO aTabuo6 (M1). Eav To
TETETE TTAAI, ueTafaivel OTOV ETTOUEVO Kal OUTW KABEENG.

MepIoTPOPIKG PUBHIOTIKG évTaoNg AuTO TO PUBMIOTIKG KOUNTTi 0AG divel Tn SuvaTdTNTa va pUBUIoETE TNV éviaon atd TNV eAAXIoTN €éwg Tn PéyioTn oTddun. ZTHMEIQZH: H upnAr o1dBun rixou ptropei va TrpokaAéoel BAGBN ota auTid oag.

nxou

M1-Mé AuToi gival TTpoETTIAEyUéVol OTABOI, OTTOU UTTOPEITE va aTTOBNKEUTETE TOUG QYATTNHEVOUG 0OG padIoQWVIKOUG aTaBHOUG evéow BPiokeaTe O€ AcIToupyia padiopuwvou.

Mavon/Avamapaywyn AuT6 TO KOUPTTi OdG eTTITPETTEL, EvOowW BpiokeaTe o€ Aeitoupyia CD, USB A SD, va k@veTe avatrapaywyn A Talon TG JOUCIKNAG.

Aiakot) a1 dlokoTT TG avatrapaywyng. MéaTe aM yia ouvéxeia. MiéoTte 1o Stop U0 QopPES yia va Eekiviioel 0 BIoKOG aTTd TV apxi.

Zapwaon Me Tn Aeitoupyia odpwong avatrapdyovtal 10 deutepdAeTTa amd KaBe Tpayoudi Trou utrdpxel ato CD, To USB A v kdpTa SD. MOAIG akoUoeTe To ayatrnuévo oag Tpayoudl, TEaTe TTAAI kal Ba yivel avamapaywyn
TOU KOHUMQTIOU.

EmravaAnyn H Aerroupyia emavaAnyng avarrapdyel ouvexwg éva emAeypévo Tpayoudi fi GAptrouy. Eival diaBéoiun atoug Tpdtroug Aeitoupyiag CD, USB kai SD.

Tuxaia avatrapaywyn H Aeiroupyia Tuxaiag avatrapaywynig Ba avatrapaydyel 6Aa Ta TpayoUdia pe Tuxaia oeipd. Eival SiaBéoiun otoug TpéToug Asitoupyiag CD, USB kai SD.

Mponyoupevo/emépevo apxeio/kopudaT | ZTov TpdTro Asitoupyiag MP3, TEoTe auTd TO KOUUTTI yIa va UETABEITE GTOV TTPONYOUHEVO 1} TOV ETTOUEVO PAKEAO.

[priyopn peTakivnon mpog Ta MiéaTe TTapaTeTapéva yia ypriyopn HETAKIVNON TTPOG Ta ePTTPAG 0Toug TPOTToUG Agitoupyiag CD, USB kai SD.

EUTTPOG/TTPOG TA TTIOW

AvagAtnon Tpog Ta epuTTpdg/mpog Ta  |MiEoTe oUVTOUA YIa VO JETOBEITE QUTOUATA GTOV ETTOUEVO OTABUO.

Tiow

OSsD MéaTe To KoupTri OSD pia Popd yia va ENPAVIOTEI 0 XPOVOG AVATIAPAYWYAG Kal XpOVog TTou attopével. Edv méaete dUo gopég, Ba eupavioTei ETTIONG 0 TUTTOG TOU BiOKOU, TO KEPAAQIO/KOUMATI Kal 0 GUVOAIKOG
apIBuo6g ke@aaiwv/koppaTiwv. Ze DVD Ba gpgavifovtal repioadTepa dedopéva. MiEaTe akdun pia gopd kai n emAoyr) OSD Ba egagavioTei.

3,5 mm A/V oTnv utrodoxr Ma TN oUvdeon e§wTePIKOU CUGTAPATOG FXOU/EIKOVAS (Yn@iakr) kKapepa/kovodAa Traixvidiwv). Eivar emriong duvarn n é60d0g AV (aAAGETE TN pUBUION OTO PEvoU ouaTrdaTog -> AV jack - urodoxr AV)

Eioodog USB MoAig TotroBeTioeTe éva USB stick, n povada Ba petaBei o€ 1pdtro Asitoupyiag USB (MéyioTo: 1.000 koppdTia).

Eicodog kdptag SD AgaipéaTe TNV TTpdooYn yia va gioaydyeTe TNV Kapta SD. MOAIg eioayayeTe pia k&pTa SD, To oUoTnpa petaBaivel o€ 1poTTo Acimoupyiag SD. (MéyioTo: képTta Twv 2 GB, To TToAU 1.000 KoppdTia)

eTTaVaPoPd (Triow amd v Tpdoown) | XpnoipoTToinaTe éva Jn JETAAAIKO HUTEPS AVTIKEIPEVO VIO VO TTIECETE KOI KPATHOTE TIATNUEVO TO KOUUTT ETTAVAQOPAS £TTi 5 SeuTEPOAETITA. Oa Yivel ETTAVOPOPE TG HOVADAG OTIG EPYOCTACIOKEG TTPOETTIAEYUEVEG TIMEG.

Znueiwan! Mnv AeItoupyeite TN Jovada Kal unv KOITAZETE TNV 086V evOoW OBNYEITE. |
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KLAVES SYSTEM RADIO CD/MP3/WIWIA DVD
Kratke stlacenie DIhé stlacenie Kratke stlacenie DIhé stlacenie Kratke stlacenie DIhé stlacenie Kratke stlacenie DIhé stlacenie
1 Stimit’ Zapnut/vypnuat
2 Otvorit&zatvorit
3 Tlacidlo pre uvolnenie panelu
4 Audio menu Ok Ok
5 Rezim
6 Otocné ovladanie hlasitosti
7 3.5mm A/V konektor
8 Sub-w AF
9 2 Zony TA
10 Ix-bass PTY
11 PS AS Nastavenie OSD Nastavenie
12 M1 Pamat 1 Pozastavit/prehrat Pozastavit/prehrat
13 M2 Pamat 2 Zastavit Zastavit
Opakovanie vypnuté Opakovanie vypnuté
14 M3 Pamat 3 Opakovat segment Opakovat segment
Opakovat skladbu Opakovat skladbu
15 M4 Pamat4 | Nahodné prehravanie DVD menu
prie€inka
16 M5 Pamat 5
17 M6 Pamat 6 DVD Audio
18 Displej Menu
19 Pasmo
20 Vyhladavanie nahor | Ladenie nahor] O subor/pieser vyssSie | Pretacanie dopredu Dal$ia Pretacanie dopredu
|21 Vyhladavanie nadol | Ladenie nadol] O subor/pieseri nizie | Pretacanie dozadu ]| Predchadzajuca Pretacanie dozadu

Opis funkcii

Uvolnenie panelu

Stlacte toto tlacidlo, aby ste uvolnili predny panel.

Otvorit/zatvorit Stlacte toto tlacidlo, aby ste spustili predny panel dolu, aby ste mohli vybrat CD.
Zapnut/vypnut’ Aktivacia a deaktivacia zariadenia. Pre deaktivaciu stlacte tlacidlo a podrzte ho 3 sekundy.
fPasmo \Vyber pasma vam umozriuje zvolit rézne pasma prijmu, napr. FM1, FM2, FM3 a AM.
|St|mit’ Stlacte toto tlacidlo, aby ste vypli zvuk, opatovnym stlacenim sa vratite na poslednu uroven hlasitosti.
IDisplej Pomocou tohto tlacidla méZete zvolit rozhranie "zobrazenie displeja" alebo "zobrazenie Velkych pismen".
OK Stlacte toto tlacidlo, aby ste potvrdili zvoleni moZnost.
AF AF znamena Alternativne frekvencie; ladenie sa vrati k alternativnym frekvenciam ak sa zhorsi signal prijmu.
TA TA znamena Dopravné spravy, ¢o znamena, Ze budete dostavat informacie o doprave (ak su vysielané) bez ohladu na to, ktory rezim pouzivate (CD, USB, atd) automaticky prerusi CD a poskytne vam informéacie, potom sa
automaticky prepne spat’ do zvoleného reZimu.
PTY Funkcia PTY vam umoziuje vyhladavat stanice s uréitym typom programov, ako st "NEWS" (SPRAVY) a POP, obe z tychto skupin st rozdelené do viacerych tém. PTY "POP", pop/rock, jednoduché/lahké, klasika/iné, jazz/country,

narodné/oldies. PTY "NEWS" (SPRAVY), spravy/informéacie, $port/vzdelavacie, kultira/veda, po&asie/financie, socidlne/nabozensks.

lLadenie nahor/nadol

Stlacte toto tlacidlo dlhSie, aby ste sa pohybovali po frekvenciach radii nahor/nadol krok za krokom.

Sub-w Pomocou tohto tlacidla mdZete nastavit' Urover subwoofera (dostupné len ak je subwoofer pripojeny k vystupu pre subwoofer).
2Zony Ak je zapnuté (ON), je aktivovana prevadzka duainej zény. To vdm umozni zvolit rozdielny zdroj pre predny a pre zadny vystup.
Ix-Bass Pomocou tohto tlacidla mézete zvolit Uroveri BassBoost.

JNastavenie

Podrzte tlacidlo 3 sekundy aby ste vosli do menu. V tomto menu moZete nastavit' nastavenie zariadenia; jazyk OSD, video nastavenia, nastavenia menovitého pridu, a spat k pévodnym nastaveniam.

IMenu (system)

Podrzte tlacidlo 3 sekundy, aby ste otvorili menu. Opakovane ho stlacte, aby ste zobrazili polozky menu; uhol pohladu, kontrast, jas, farbu, datum, hodiny, AV vystup, fotoaparat, nastavenie ladenia, tén zvukového signalu, pridanie
hlasitosti, zapnutie/vypnutie zadného reproduktora, vypnutie/zapnutie interného zosilfiovaca. Nastavenie prostrednictvom oto¢ného ovladania hlasitosti.

Audio menu Tlacidlo Audio menu vam umozriuje nastavit vas zvukovy systém pomocou nasledujicich moznosti Bass, Sopran, Rovnovaha a Zoslabovanie. Tieto moznosti mézete pouzit na zdokonalenie vasho zvuku.
DVD menu Toto zobrazuje zaciatok alebo nazov prehravaného DVD. Pouzite otocné ovladanie hlasitosti pre pohyb nahor a nadol a tlacidlo Audio na potvrdenie.
IDVD Audio Pridrzte tlacidlo, aby ste zmenili audio jazyk DVD pocas prehravania.
IRezim Tlacidlo rezimu vam umozriuje prejst z jedného zdroja (napr. CD) na iny zdroj (napr. Radio) stlacenim tlacidla tolkokrat, kolko potrebujete.
IAs AS znamend Automatické ukladanie (Autostore); v rezime Radio automaticky uloZi 6 najsilnej$ich stanic (M1-M6). Poznamka: vSetky predtym uloZené stanice budu stratené.
|PS PS znamena Predvolené stanice, to znamena Ze ak toto tlacidlo stladite v rezime radio, automaticky sa prepne na prvu predvolbu (M1), ak ho stlacite znova, prejde na dalSiu a tak dalej.

| Otoéné ovladanie hlasitosti

Toto otoéné tlacidlo vam umozfiuje nastavit hlasitost od minimalnej po maximalnu. POZNAMKA: vysoka Groveri hluénosti méZe poskodit vas sluch.

Toto su predvolené stanice, kde si mézete uloZit svoje oblUbené stanice, pokial ste v rezime Radio.

M1-M6
Pozastavit/prehrat

Toto tla¢idlo vdm umozZriuje v rezime CD, USB alebo SD prehrat alebo pozastavit hudbu.

IZastavit’ Aby ste zastavili prehravanie, stlacte opat, aby ste ho zastavili. Dvakrat stlacte Zastavit aby ste zacali znova od zaciatku disku.
IPrehI’adévanie Prehladavanie prehra 10 sekind z kazdej piesne na CD, USB alebo SD. Ak hra poZzadovana piesen, stlacte toto tlacidlo opéat a prehra sa zvolena pieseri.
IOpakovanie Opakovanie bude prehravat zvolent pieseri alebo album nepretrzite. Dostupné pri rezimoch CD, USB a SD.

Nahodné prehravanie

Nahodné prehravanie prehra véetky skladby nahodne. Dostupné pri reZzimoch CD, USB a SD.

O subor/piesen nizdie/vyssie

V rezime MP3 stlacte toto tlacidlo, aby ste presli o jeden priecinok vy$Sie alebo nizSie.

I Pretogenie dopredu/dozadu

Pridrzte toto tlaidlo aby ste pretogili dopredu v rezime CD, USB alebo SD.

Vyhladavanie nahor/nadol

Stlacte tlacidlo, aby ste automaticky presli na dalSiu stanicu.

OSD

Stlacte tlacidlo OSD raz, aby ste zobrazili odohrany ¢as a ostavajtci ¢as, dvakrat aby ste zobrazili typ disku, segment/skladbu, a celkovy pocet segmentov/skladieb. V rezime DVD sa zobrazia dalSie Udaje. stlacte tlacidlo po treti krat,
aby OSD zmizlo.

3,5mm A/V konektor

Na pripojenie externého audio/video systému (digitéiny fotoaparat/herna konzola), tiez pripadného AV vystupu (zmetrite nastavenie v systémovej ponuke -> AV jack).

USB vstup

Ked vlozite USB klu¢, zariadenie sa automaticky prepne do rezimu USB. (Max 1000 skladieb).

Vstup pre SD kartu

QOdstrarite predny panel, aby ste vloZili SD kartu. Po vloZeni SD karty sa zariadenie prepne do rezimu SD. (Max 2GB karta, max 1000 skladieb).

Vxnulovanie (za Eanelom)

Pouzite nekovovz zahrotenx’ predmet, aby ste stlacili a Bodriali tlacidlo vynulovania na 5 sekund. Zariadenie sa nastavi na tovarenské nastavenia.

Poznamka! Neobsluhuijte zariadenie ani sa nepozerajte na monitor pocas Soférovania.
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Toets SYSTEEM RADIO CD/MP3/WMA DVD
Kort indrukken Lang indrukken Kort indrukken Lang indrukken Kort indrukken Lang indrukken Kort indrukken Lang indrukken
1 Mute Inschakelen
2 Openend&sluiten
3 Frontpaneel ontgrendel knop
4 Audio menu Ok Ok
5 Modus
6 volume draaiknop
7 3.5mm A/V in Jack
8 Sub-w AF
9 2 Zone TA
10 Ix-bass PTY
11 PS AS Set-up OSD Set-up
12 M1 Geheugen 1 Pauze/afspelen Pauze/afspelen
13 M2 Geheugen 2 Stop Stop
Herhalen uit Herhalen uit
14 M3 Geheugen 3 Track herhalen Hoofdstuk herhalen
Disc herhalen Titel herhalen
15 M4 Geheugen 4 Willekeurige DVD menu
folder
16 M5 Geheugen 5
17 M6 Geheugen 6 DVD Audio
18 Display Menu
19 Band
20 Zoeken op Tune op File/track op Snel vooruit Volgende Snel vooruit
21 Zoeken neer Tune neer File/track neer Snel terug Vorige Snel terug

Omschrijving van de functies

Paneel ontgrendelen

Door op deze toets te drukken ontgrendelt u het frontpaneel.

Openen/sluiten

Druk op deze toets om het frontpaneel neer te laten glijden, vervolgens kunt u een CD plaatsen of verwijderen.

Inschakelen Aan/uit toets om de unit in- of uit te schakelen. Om uit te schakelen houdt u hem 3 seconden ingedrukt.

Band Band selectie biedt u de mogelijkheid uit verschillende bands te kiezen, zoals FM1, FM2, FM3 en AM

Mute Hiermee schakelt u het geluid volledig uit, druk nogmaals om terug te keren naar het laatste volume niveau.

Display Schakel tussen "image display" (afbeelding weergave) en "Big font display" (alleen grote letters) interface .

OK Met deze toets bevestigd u uw keuze in een menu.

AF AF staat voor Alternatieve frequenties; Zodra de ontvangst slecht wordt zal de tuner een alternatieve frequentie voor dezelfde zender zoeken.

TA TA staat voor Traffic Announcement, in iedere modus zal de unit (indien beschikbaar) verkeersinformatie geven, automatisch wordt de huidige modus onderbroken (CD, USB etc). Na de
verkeersinformatie schakelt de unit automatisch terug naar de laatste afspeelmodus.

PTY Met de PTY functie kunt u stations in een bepaalde categorie kiezen. Zoals Nieuws of Pop. Deze hebben weer een onderverdeling. PTY NEWS; nieuws/info, sport/educatie,

cultuur/wetenschap, weer/financieel, sociaal/religie. PTY "POP", pop/rock, easy/licht, classic/others, jazz/country, nation/oldies.

Tune op/neer

Houd de toets lang ingedrukt om de frequentie stap voor stap te wijzigen.

Sub-w Met deze functie kunt u het subwoofer level aanpassen (alleen beschikbaar indien er een subwoofer is aangesloten op de subwoofer lijn-uitgang).

2Zone Indien ON, is de Dual zone bediening actief. Hiermee kunt u de bron voor de voor- en achteruitgang apart selecteren.

Ix-Bass Hiermee stelt u het gewenste BassBoost level in.

Set-up Houd deze toets 3 seconden ingedrukt om het menu te openen. In dit menu kunt u de unit-instellingen aanpassen; OSD taal, video instelling, rating en default.

Menu (systeem)

Houd deze toets 3 seconden ingedrukt om het menu te openen. Druk herhaaldelijk om de menu items te bekijken; kijkhoek, contrast, helderheid, kleur, datum, klok, AV jack, camera, tuner
instelling, pieptoon, inschakel volume, achter luidspreker aan/uit, interne versterker aan/uit. Pas aan met de volume draaiknop.

Audio menu De Audio menu toets bied u de mogelijkheid om uw audio systeem aan te passen met de volgende opties; Bass, Treble, Balance en Fader. Met deze instelling kunt u uw audio systeem naar
wens afstellen.

DVD Menu Dit geeft de bron of titel van de gespeelde DVD weer. Gebruik de volume draaiknop voor op/neer en de audio toets om te bevestigen.

DVD Audio Houd deze toets lang ingedrukt om de audio taal te wijzigen tijdens het afspelen van een DVD.

Mode Hiermee wisselt u van bron, bijv. Van CD naar Radio. Druk hiervoor deze toets in tot de gewenste bron geselecteerd is.

AS AS staat voor AutoStore; in Radio modus worden automatisch de 6 sterkte stations opgeslagen (M1 - M6) Let op: alle vorige instellingen worden gewist.

PS PS staat voor Preset station, hiermee schakelt de radio automatisch naar de eerste voorinstelling (M1), druk nogmaals om naar de volgende te gaan, etc.

Volume draaiknop

Hiermee kunt u het volume aanpassen van minimaal tot maximaal geluidsniveau. Let op! Een hoog geluidsniveau kan schade aan uw oren veroorzaken.

M1-M6

Dit zijn de vooringestelde radiostations, slecteer hiermee de gewenste opgeslagen zender.

Pauze/Afspelen

In CD, USB of SD afspeelmodus kunt u hiermee het afspelen pauzeren en afspelen hervatten.

Stop Om het afspelen te stoppen, druk nogmaals om te hervatten. Druk tweemaal om vanaf het begin van de disc te starten..

Scan Scan speelt iedere track op de CD, USB of SD 10 seconden lang. Indien het gewenste nummer speelt drukt u nogmaals om dat nummer af te spelen.
Repeat Repeat speelt 1 track of album constant. Beschikbaar in CD, USB en SD modus.

Shuffle Shuffle speelt alle tracks in willekeurige volgorde (random). Beschikbaar in CD, USB en SD modus.

File/track neer/op

Naar de volgende/vorige track. In MP3 modus gebruikt u deze toets om een folder naar boven of beneden te gaan.

Snel vooruit/achteruit

Houd deze toets lang ingedrukt om snel vooruit / achteruit te spelen, in CD, USB en SD modus.

Zoek op/neer

Druk kort in om automatisch naar het volgende radiostation te gaan.

OSD

Druk eenmaal op de OSD toets om de reeds afgespeelde tijd en de resterende afspeeltijd weer te geven, druk tweemaal om ook het type disc, hoofdstuk/track en totaal aantal
hoofdstukken/tracks weer te geven. Bij DVD modus zal meer data worden weergegeven. Druk een derde maal om de OSD niet meer weer te geven.

3,5mm A/V in Jack

Hierop kunt u een extern audio/video systeem aansluiten (digitale camera/spelcomputer), ook bruikbaar als AV uitgang (wijzig instelling in Systeem menu - AV jack)

USB input

Wanneer u een USB stick plaatst schakelt de unit automatisch naar USB modus (Max 1000 tracks)

SD kaart input

Verwijder het frontpaneel om de SD kaart te plaatsen. Zodra een SD kaart geplaatst wordt schakelt de unit automatisch naar SD modus.
(Max 2GB kaart, max 1000 tracks)

reset (achter paneel)

Gebruik een (niet metalen) puntig object om in te drukken, en houd 5 seconden vast. De unit keert terug naar de fabrieksinstellingen.

Let op! Kijk niet naar de monitor en bedien de unit nooit tijdens het autorijden!




EN - PRECAUTIONS

Use only in a 12-volt DC negative-ground electrical system.
Disconnect the vehicle's negative battery terminal while mounting and connecting the unit.
When replacing the fuse, be sure to use one with an identical amperage rating.
Usm a fuse with a higher amperage rating may cause serious damage to the unit.
F\IOT attempt to disassemble the unit. Laser beams from the optical pickup are dangerous to the eyes.
Make sure that pins or other objects do not get inside the unit; they may cause malfunctions, or create safety hazards such as electrical shock or laser beam exposure.
If you have parked the car for a long time in hot or cold weather, wait until the temperature in the car become normal before operating the unit.
Keep the volume at a level at which you can hear outside warning sounds (horns sirens, etc.).

FR PRECAUTIONS

N’utilisez que dans un systeme électrique |2 volts CD de polarité négative.

Déconnectez la borne négative de la batterie du véhicule lors du montage et de la connexion de l'unité.

Lors du remplacement du fusible, veillez a un fusible avec un ampérage identique.

Utiliser un fusible avec un ampérage supérieur peut causer de graves dommages a I'unité.

N’essayez PAS de démonter I'unité. Les rayons laser du capteur optique sont dangereux pour les yeux.

Vérifiez que les broches ou autres objets ne pénetrent pas dans |'unité ;ils peuvent entrainer des dysfonctionnements, ou créer des risques pour la sécurité tels que des chocs électri-
ques ou une exposition au rayon laser.

Si vous avez parqué la voiture pendant un long moment par temps froid ou chaud, attendez que la température dans la voiture redevienne normale avant de mettre I'unité en marche.
Maintenez le volume a un niveau qui vous permet d’entendre les bruits d’avertissement extérieurs (klaxons, sirénes, etc.).

DE - VORSICHTSMASSNAHMEN

AusschlieBlich mit 12-Volt-Gleichstrom und negativer Masseverbindung verwenden.

Demontieren Sie vor Arbeiten am Fahrzeug die positive Klemme der Fahrzeugbatterie.

Achten Sie beim Auswechseln der Sicherung darauf, dass die neue Sicherung lber die gleiche Stromleistung verfiigt, die Verwendung einer Sicherung mit einer hoheren Stromleistung
kann zu schwerwiegenden Schiden am Gerat fiihren.

Versuchen Sie UNTER KEINEN UMSTANDEN das Gerit zu 6ffnen. Die Laserstrahlen des optischen Tonabnehmers konnen zu schwerwiegenden Augenschiden fiihren.

Stellen Sie sicher, dass keine Stifte oder andere Gegenstinde ins Innere des Gerites gelangen. Sie kénnen zu Fehlfunktionen oder Sicherheitsrisiken, wie Stromschlage oder der
BloBstellung der Laserstrahlen fiihren.

Wenn das Fahrzeug lingere Zeit bei heiBem oder kaltem Wetter im Freien abgestellt war, sollte mit dem Betrieb des Gerits zugewartet werden, bis die Temperatur sich im inneren des
Fahrzeuges normalisiert hat.

Die Lautstirke muss auf einen Pegel beschrinkt werden, dass VWarngeriusche von auBen (Polizei, Sanitdt usw.) noch hérbar sind.

IT - PRECAUZIONI

Utilizzare solo con un impianto elettrico a 12 volt, CC, con negativo e terra.

Disconnettere il terminale negativo della batteria del veicolo prima di montare e collegare |'apparecchio.

Al momento di sostituire il fusibile, assicurarsi che abbia lo stesso amperaggio.

L'utilizzo di un fusibile con amperaggio maggiore puo danneggiare seriamente I'apparecchio.

NON cercare di smontare |'apparecchio. | raggi laser del lettore ottico sono pericolosi per gli occhi.

Assicurasi che nessun oggetto metallico entri nell'apparecchio, poiché cid potrebbe causare malfunzionamenti oppure problemi come scosse elettriche o esposizione a raggi laser.

Se l'auto rimane parcheggiata per lungo tempo a temperature troppo elevate o troppo basse, prima di avviare I'apparecchio, attendere che la temperatura del veicolo torni normale.
Tenere il volume ad un livello tale da permettere di sentire le segnalazioni sonore di pericolo esterne (claxon, sirene, ecc.).

SP PRECAUCIONES

Utilice solamente en un sistema eléctrico de 12 voltios DC de tierra negativa.

Desconecte el terminal negativo de la bateria del vehiculo mientras que monta y conecta la unidad.

Al sustituir el fusible, asegurese de utilizar otro con un grado de amperaje idéntico.

Usar un fusible con un grado de amperaje mas alto puede causar graves averias a la unidad.

NO intente desmontar la unidad. Los rayos laser del lector 6ptico son peligrosos para los ojos.

Aseglirese que los pernos u otros objetos no entren en la unidad; estos pueden causar fallos, o derivar en peligros para la seguridad, tales como choques eléctricos o exposicion a
rayos laser.

Si usted ha aparcado el coche durante mucho tiempo en clima muy célido o frio, espere hasta que la temperatura en el coche se normalice antes de poner la unidad en funcionamiento.
Mantenga el volumen a un nivel al que usted pueda oir los sonidos exteriores de alerta (bocinas, sirenas, etc.).

PT PRECAUCOES

Use s6 em um sistema eléctrico negativo-terra de |2-volt CC.

Desligue o terminal negativo da bateria do veiculo, a0 montar e ligar a unidade.

Ao realizar a substituicao do fusivel, certifique-se de usar outro com o valor nominal de amperagem idéntico.

O uso de um fusivel com valor nominal de amperagem mais alto pode provocar danos graves na unidade.

NAO tente desmontar a unidade. Os raios laser provenientes do fonocaptor éptico sdo nocivos para os olhos.

Certifique-se que pinos ou outros objectos nio venham a cair no interior da unidade; eles podem provocar mau funcionamentos ou criar perigos relativos a seguranga, assim como
choques eléctricos ou exposi¢io a raios.

Se estacionou o carro por um longo periodo com tempo quente ou frio, aguarde até que a temperatura no carro volte ao normal, antes de operar a unidade.

Mantenha o volume em um nivel no qual consiga-se ouvir sons de adverténcia externos (buzinas, sirenes, etc.).

SW ATT TANKA PA

Anvdnd endast ett |2-volts elsystem med negativt jordad likstrom.

Koppla bort minuspolen pa fordonets batteri vid montering och demontering av enheten.

Anvand alltid samma amperestyrka vid byte av sékring

Om en sikring med hégre amperestyrka anvinds kan detta skada enheten allvarligt.

FORSOK INTE att demontera enheten. Laserstralarna fran den optiska pickupen ir farliga for 6gonen.

Se till att inte nalar eller andra objekt kommer in i enheten. De kan orsaka funktionsproblem eller faror som elektriska stotar eller exponering for laserstralen.
Vinta med att starta enheten tills temperaturen i din bil 4r normal, om du parkerat den under en liangre tid i varmt eller kallt vader.

Stéll in volymen pa en niva sd att du hor varningsljud utifran (t ex signalhorn).

PL SRODKI OSTROZNOSCI

* Korzystaj wytacznie z instalacji elektrycznej 12 Volt z biegunem ujemnym uziemionym.

Odtacz ujemny styk akumulatora pojazdu przy podtaczaniu i montazu jednostki.

Podczas wymiany bezpiecznika upewnij sig, ze zostaje zatozony bezpiecznik o takiej samej wartosci znamionowej natezenia pradu.

Uzycie bezpiecznika o wyzszej wartosci dopuszczalnego natezenia moze spowodowac¢ powazne usz kodzenia urzadzenia.

NIEWOLNO rozmontowywac urzadzenia. Promienie lasera z urzadzenia optycznego sa grozne dla oczu.

upewnij sig, ze wtyki lub inne elementy nie dostaty sie do $rodka urzadzenia poniewaz moga one by¢ powodem awarii lub stwarza¢ zagrozenia dla bezpieczenstwa takie jak wstrzas elektrycz-

ny lub ekspozycja na promienie lasera.

Przy dtugim okrelsie parkowania pojazdu i wysokiej lub niskiej temperaturze otoczenia, nalezy przed wiaczeniem urzadzenia odczeka¢ do momentu, kiedy temperatura wnetrza pojazdu osi-
nie stan normalny.

I%%ziom gtosnosci rzlaleiy ustawi¢ na poziomie pozwalajacym dostysze¢ dzwieki ostrzegajace pochodzace z zewnatrz pojazdu (klaksony, syreny itp.).

GR - MPOAHNOTIKA METPA

- Xpnon poévo yia nAekTpikd cuoTnpa apvnTikou edadoug Tuvexoug Pelpatog |2-BoAr.
ATIOOUVGECTE TO TEPUATIKG APVNTIKNG UITATAPIag TOU OXTMHATOG KaTa TV £YKaTaoTaom kai oUvdeom Tng povadag.
Kara Tnv avtikatactacn g acddheiag, PePaiwdeite OTL xpnolpomoleiTe ua pe ida apmép.
H xpnon acddaieiag rrsplcrcronpwv apmep evoExeTal va Tpokalecel coPapég Lnpuég on povada.
MHN mpoomabrioeTe va amocuvappoloynoete T povada. Ot aktiveg Aéilep Tou omTIKOUS ioKOU €ival eTTIKIVEUVEG Yia TA paTia.
BeBawwbeite 6TI5 ev eloépxovral oTn povada kapditoeg 1) AMa avTikeipeva, pTopolv va TTPoKaAéoouvd UCAEITOUPYLEG, 1) vad nuLoupyroouv kivduvoug acdaleiag 6mwg
E)\EKTpon)\n§La 1 €kBeom o€ akTiveg A&ilep.
av €xete otabuelosl To auTokivnTo yia peEYAAo Xpovikdd taoTnua os LeoTo 1) KpUO Kalpd, TTEPIPEVETE PEXPL 1) BEppoKkpacia Tou auTokIvTou va Yivel pucioloyikn TTpoTou
AEITOUPYNOETE TN Hovada.
KpatioTe TnVv évraon oe emimedo oTO OTOIO va UTTOPEITE va akouTe eEWTEPIKOUG TTPOELISOTTOINTIKOUG XOUG (KOPVEG, CEIPTVEG, K.T.A.)

SK - UPOZORNENIA

PouZivajte len |2-Voltovy jednosmerny prid , elektricky systém s negativnym ukostrenim.

Odpoijte nagativny pol batérie vozidla pred tym, nez nainstalujete a pripojite zariadenie.

Ak menite poistku , presvidite sa, &i prl'Jd poistky zodpoveda vymenenej.

Pouzitim vicsej p0|stky mbzete sposoblt znicenie zariadenia.

NEPOKUSAJTE SA rozmontovat' zariadenie. Zasah laserovym li¢om je nebezpetny pre oi.

Presvddcte sa, ¢i koliky alebo iné predmety nespadli do zariadenia , mézu sp&sobit’ nefunkénost), alebo zapricinit’ nebezpedie elektrického skratu, alebo oZiarenie laserom.
Ak odstavite auto na dlhsiu dobu na hortce alebo studené miesto , pockajte kym sa teplota v interiéri vyrovna na normalnu teplotu, pred tym, nez spustite zariadenie.
Udrzujte hlasitost’ na takej Urovni, aby ste poculi vonkajsie varovné zvuky (klaksoény, sirény ,atd’.)

NL - Voorzorgsmaatregelen

Alleen gebruiken in een 12Volt - negatieve massa electrisch systeem.

Koppel de negatieve terminal van de accu los, wanneer er aan de montage en bevestiging van deze unit gewerkt wordt.

Vervang een gebroken zekering altijd door een zekering met dezelfde waarde, bij gebruik van een zekering met een hogere waarde kan de unit ernstig beschadigd raken.

Demonteer deze unit nooit zelf, de laserstralen van de unit zijn schadelijk voor de ogen.

Voorkom dat er vreemde voorwerpen in de unit terechtkomen, dit kan schade veroorzaken, en een gevaar voor de gezondheid vormen, door bijvoorbeeld electrische schokken of bloot-
stelling aan de laserstralen.

Wanneer uw auto voor langere tijd in een zeer warme of zeer koude omgeving heeft gestaan, wacht dan met de bediening van uw unit totdat er in de auto weer een normale
temperatuur is.

Houd het volume op een sterkte waarbij waarschuwingssignalen van buitenaf nog hoorbaar blijven (claxons, sirenes e.d.)





